HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 44/45 CALIBER 12 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.
Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces.
Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped
and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:
Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length:
3.26" (8.3cm) Thread: 8-32 male

Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 44/45 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084444040

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 050806025752

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH von BROWNELLS
entschieden hast. Diese hochwertige Nylonbdrste ist speziell fir die Reinigung von Gewehrlaufen konzipiert und
bietet dir eine effektive Losung zur Entfernung von hartnéckigen Ablagerungen. Um die Sicherheit und die
bestmdgliche Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, folge bitte den nachstehenden Sicherheitshinweisen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen und ersetze es bei Bedarf.

Bei der Verwendung von Reinigungsmitteln achte auf die Sicherheitsanweisungen der jeweiligen Produkte.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Nylonbirste nur mit der empfohlenen KalibergroRe (44/45 Kaliber).

®* Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen. Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille.

* Ube beim Reinigen des Gewehrs keinen iberm&Rigen Druck auf die Biirste aus, um Beschadigungen am
Lauf zu vermeiden.

® Lagere die Birste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
® Waéhle das richtige Kaliber (44/45) fur die Blrste aus.

2. Verwendung der Biirste:
® Fihre die Burste vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein.
® Bewege die Birste gleichmaRig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
® Vermeide ruckartige Bewegungen, um den Lauf nicht zu beschadigen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Birste mit deinem bevorzugten Losungsmittel, um Ruckstéande zu entfernen.
® Lagere die Birste an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Burste gemaf den ortlichen Vorschriften fir Haushaltsabféalle.
* Uberpriife, ob spezielle Recyclingoptionen fiir Nylonprodukte in deiner Region verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des Produkts konsultiere bitte die entsprechenden Kontaktstellen in deinem
Land oder die Webseite des Herstellers.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmafig aktualisiert werden kdnnen. Stelle sicher, dass du die
neuesten Informationen erhaltst, indem du die offiziellen Kanale des Herstellers besuchst.



Safety Instruction Guide for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed
to effectively clean your rifle bore while ensuring safety during use. Please read this guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle bores.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using cleaning
tools.

® Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

® Avoid using the brush with excessive force to prevent injury or damage to the firearm.

® Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the brush only with compatible calibers (44 Caliber and 45 Caliber).

® Do not use the brush on firearms that are loaded. Always ensure that the firearm is completely unloaded
before cleaning.

® When using solvents, ensure that they are compatible with nylon and brass materials to avoid degradation.

® Dispose of any used solvents and cleaning materials according to local regulations to prevent environmental
harm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Gather all necessary cleaning supplies, including the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE
BORE BRUSH and your preferred solvent.

2. Installation:

® Attach the brush to a cleaning rod with an 832 male thread. Make sure it is securely fastened.

3. Usage:

Apply a small amount of solvent to the brush.

Insert the brush into the bore of the rifle.

Use a smooth, backandforth motion to clean the bore. Do not force the brush.
After cleaning, remove the brush and clean any excess solvent from the bore.

4. PostUsage:

® Clean the brush with solvent and store it in a safe location.
® Regularly check the condition of the brush and replace it if bristles are worn or damaged.

Disposal Instructions

® Dispose of the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH in accordance with local waste
disposal regulations.

® Ensure that any solvents or cleaning materials used are disposed of properly, following local environmental
guidelines.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the safety and use of this product, please reach out to your local retailer or
manufacturer’'s customer service. Ensure that you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de nylon de peso pesado para cafiones de rifles de Brownells. Este producto esta
diseflado para ayudarte a mantener tu rifle en condiciones éptimas. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre
la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de uso y eliminacion adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto: limpieza de cafiones de rifles.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si observas dafios, no lo utilices.

Siempre utiliza gafas de seguridad al limpiar el cafién de un rifle para proteger tus ojos de posibles residuos.
No utilices el cepillo en un cafidn que esté caliente o recién disparado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Solventes: El cepillo es seguro para usar con tu disolvente favorito. Sin embargo, asegurate de
utilizar solventes que sean compatibles con el nylon y el latén.

Manipulacién: Siempre agarra el cepillo por el vastago de latén, evitando el contacto con las cerdas durante
Su uso.

Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.

Supervisidn: Si estds ensefiando a alguien a usar el cepillo, asegurate de supervisar su uso para evitar
accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® ReUne todos los materiales necesarios: cepillo de nylon, disolvente, gafas de seguridad, y un area de
trabajo limpia.

Instalacion:
® Atornilla el cepillo en el extremo del vastago de limpieza de tu rifle (rosca 832 macho).
Uso:

* Aplica un poco de disolvente en el cepillo y asegurate de que esté bien impregnado.

® Introduce el cepillo en el cafidn del rifle, asegurandote de que las cerdas toquen todas las superficies
internas.

® Gira el cepillo en ambas direcciones para asegurar una limpieza efectiva.

® Retira el cepillo y limpia cualquier residuo del cafién con un pafio limpio.

® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

Instrucciones de Eliminacién

El cepillo de nylon y el vastago de latdn deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

® No los arrojes a la basura comun. Busca un centro de reciclaje que acepte materiales plasticos y metales.
® Consulta las pautas de tu localidad para asegurarte de que estas eliminando el producto de manera

responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre el uso seguro de este producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
dirigete a la informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de limpieza. Siguiendo estas pautas, podras
disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu cepillo de nylon para cafiones de rifles.



Guide de sécurité pour la brosse en nylon HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse en nylon HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH de
BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous aider a nettoyer efficacement le canon de votre carabine. Afin
d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser la brosse.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que la brosse est utilisée uniquement pour son but prévu, a savoir le nettoyage des canons de
carabine.

® Conservez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

* Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Remplacezla si elle est usée ou
endommageée.

® Ne pas utiliser la brosse avec des produits chimiques non recommandés qui pourraient dégrader le nylon ou
le laiton.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme pour éviter tout éclat ou débris.
Utilisez la brosse dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de résidus.
Ne jamais forcer la brosse dans le canon. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager les
rayures.

® Evitez d'utiliser la brosse si vous étes fatigué ou distrait, car cela peut entrainer des accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de I'arme :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Placez I'arme sur une surface stable et plane.

2. Utilisation de la brosse :
Fixez la brosse a un rod de nettoyage de calibre approprié.
* Appliquez votre solvant préféré sur la brosse si nécessaire.
Insérez doucement la brosse dans le canon et faitesla passer d'avant en arriére pour éliminer les
dépéts.
® Retirez la brosse et nettoyezla apres utilisation.

3. Apreés utilisation :

® Nettoyez la brosse avec de I'eau savonneuse et rincezla soigneusement.
® | aissez sécher complétement avant de la ranger.

Instructions d'élimination
® Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales concernant

I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Sipossible, recyclez la brosse en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat pour référence future.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de la brosse en nylon HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. Si vous avez des
doutes ou des questions, n'hésitez pas a consulter un professionnel ou a contacter un point de vente autorisé.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Spazzola per
Canna in Nylon

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso della Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight di
Brownells, calibro 44/45. E progettata per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare la spazzola solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne di fucili calibro
44 e 45,

® Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

® Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di individui vulnerabili.

® Segui tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite in questo documento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante I'uso della spazzola per evitare schegge o detriti negli occhi.

® Non utilizzare la spazzola con solventi o sostanze chimiche non raccomandati, poiché potrebbero
danneggiare il nylon o il gambo in ottone.

® Non applicare eccessiva forza durante I'uso per evitare danni alla canna del fucile.

® Non lasciare mai la spazzola nella canna per periodi prolungati.

® Sequi le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione della spazzola.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovi eventuali accessori dalla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:
® Avvita la spazzola all'estremita della bacchetta di pulizia con filettatura 832 maschio.

® |nserisci la spazzola nella canna del fucile.
® Muovi la spazzola avanti e indietro con movimenti regolari e controllati per rimuovere i depositi.

3. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con il tuo solvente preferito e asciugala accuratamente.
® Riponi la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica
e metallo.
® Controlla le linee guida locali per il riciclo dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro ed efficace della Spazzola per Canna
in Nylon Heavy Weight di Brownells. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki Nylonowej do
Lufy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki nylonowej do lufy HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH
BROWNELLS 44/45 CALIBER. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o skutecznym usuwaniu osadow w lufie
broni, przy jednoczesnym zachowaniu bezpieczenstwa gwintéw i powierzchni gtadkolufowych. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj szczotki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia broni.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Uzywaj tylko zalecanych rozpuszczalnikéw, ktére nie uszkodza nylonowego wiosia.
® Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzic¢ lufy.

® Nie uzywaj szczotki do czyszczenia innych powierzchni, ktére moga by¢ wrazliwe na zarysowania.
® Zawsze stosuj szczotke zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym rozpuszczalnik i rekawice.

2. Uzycie szczotki:

® Natéz niewielkg ilos¢ rozpuszczalnika na szczotke.
® WI6z szczotke do lufy i wykonuj ruchy w przdd i w tyh, aby usunaé osady.
® Po uzyciu szczotki, doktadnie oczys¢ lufe z resztek rozpuszczalnika.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po kazdym uzyciu oczys¢ szczotke z resztek brudu i rozpuszczalnika.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj szczotki do ognia ani nie pal jej.

® Jesli szczotka jest uszkodzona, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom. Twoje bezpieczenstwo
jest dla nas priorytetem.






Turvallisuusohjeet HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Johdanto

Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa
ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan sen maariteltyihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos olet epdvarma sen turvallisuudesta tai kayttoohjeista.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté tuotetta vain suositeltujen kaliiperien kanssa: 44 Caliber (.429.430) ja 45 Caliber (.451.454).

Varmista, ettd harjakset ovat ehjat ennen kaytt6a. Vaurioituneet harjakset voivat aiheuttaa vaurioita piipussa.
Kéayta tuotetta varovasti, jotta valtat naarmuuntumisen.

Ala kayta tuotetta voimakkaasti, silla se voi aiheuttaa vaurioita piippuun tai harjaksiin.

Varmista, ettd kaytat tuotetta oikeassa kulmassa puhdistaessasi piippua.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Liita harja messinkivarsiin tiukasti.

Aseta harja piippuun varovasti.

Kierrd harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun I&pi.

Poista harja piipusta varovasti, jotta valtat vaurioita.

Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

oA~ wWNE

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut, varmista, etta se ei paady ymparistdon vahingossa.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjitteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd saat tarvittavat
tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna
produkt ar utformad for att effektivt rengora din rifle pipan. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér din rifle for att skydda égonen och huden.
Anvand produkten endast pa avsedda ytor. Undvik att anvanda den pa kansliga eller oaterstallbara ytor.
Anvand endast rekommenderade rengdringslosningar for att undvika skador pa borsten och pipan.
Rengor alltid borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att din rifle ar avstangd och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
® Kontrollera att pipan ar ren och fri fran skrap.

2. Anvéndning av borsten:
® Fast borsten pa ett 832 hane skaft.
® Applicera en lamplig rengoringslosning pa borsten.
[ )
[ ]

For in borsten i pipan och rotera den forsiktigt fram och tillbaka for att ta bort avlagringar.
Dra borsten helt genom pipan for att undvika att den fastnar.

3. Rengdring av borsten:

® Skolj borsten under rinnande vatten efter anvandning for att ta bort skrap och rengdringslosningar.
® | at borsten torka helt innan den forvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera den anvanda borsten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
® Undvik att slanga borsten i hushallssopor om den ar kontaminerad med kemikalier. Kontakta lokala
myndigheter fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar viktigt att
ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av HEAVY WEIGHT
NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH.



Navod k bezpe€nému pouziti karta€e na cisténi hlavné

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta€ na cisténi hlavné ,HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH" od spolec¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné odstrafioval odolné usazeniny z
hlavné vasi pusky. Je dllezité, abyste si pfecetli a dodrZovali nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
bezpec€né a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho urenim.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s Cisticimi prostfedky.
V pripadé jakychkoli zdravotnich problémd nebo alergii se pfed pouzitim poradte s lékafem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

®* Pouziti:
® Pouzivejte kartac pouze pro Cisténi hlavni puSek raze 44 a 45.
®* Nepouzivejte karta€ na jiné ucely, nez je uvedeno.
* Udrzba:
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte kartac a uloZte ho na suchém misté.

* Kontrola:
® Pravidelné kontrolujte kartd¢ na znamky opotfebeni. Pokud jsou Stétiny poSkozené nebo ohnuté,
vymeérite kartac.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

® Ujistéte se, Ze je puSka vybita a bezpecné umisténa.
® Pripravte si Cistici prostfedek, ktery je kompatibilni s nylonovymi Stétinami.

2. Instalace:

® Pfipojte karta€¢ k mosaznému hfideli.
® Ujistéte se, Ze je spojka pevné zajiSténa, aby nedoslo k poskozeni hlavné.

3. Pouziti:
® Viozte karta¢ do hlavné a jemné otacejte, abyste zajistili dikladné ¢isténi.

® Dbejte na to, abyste nepouzivali nadmeérnou silu, aby nedoslo k poSkrabani vyvrtu.
® Po Cisténi dikladné oplachnéte hlaveri Cisticim prostfedkem a vodou.

Pokyny pro likvidaci
® Kartac na cisténi hlavné a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je kartd€ poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné, aby nedoslo k nebezpecnym
situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohladSeni o nebezpecnych produktech se obratte na
mistni organy nebo vyhledejte informace na platformé Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd!



